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BEZPIECZENSTWO

,hiebezpiecznego napiecia” w obrebie obudowy produktu, o takiej
wartosci, ze moze ono spowodowaé porazenie pragdem elektrycznym

Symbol btyskawicy zakonczonej strzatkg w obrebie tréjkata
iit réwnobocznego, ma ostrzega¢ uzytkownika o obecnosci nieizolowanego
0sob.

Znak wykrzyknika w obrebie tréjkata rownobocznego, stuzy do
powiadomienia uzytkownika o obecnosci w towarzyszgcej urzgdzeniu
literaturze, waznych instrukcji dotyczacych dziatania i konserwacji
(serwisu).

Nalezy stosowac sie do wszystkich ostrzezen, sSrodkéw ostrozno$ci i zalecen dotyczgcych konserwaciji,
zamieszczonych w tym podreczniku.

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

. Nie nalezy blokowac szczelin wentylacyjnych. Aby zapewni¢ wiasciwe dziatanie projektora i
zabezpieczy¢ go przed przegrzaniem zaleca sie ustawienie jego instalacji w miejscu, gdzie nie bedzie
blokowana wentylacja. Przyktadowo, nie nalezy umieszczac projektora na zattoczonym stoliku do
kawy, sofie, t6zku, itd. Nie nalezy ustawia¢ projektora w zamknietych miejscach, takich jak biblioteczka
lub szafka, gdzie utrudniony jest przeptyw powietrza.

. W celu zmniejszenia zagrozenia pozaru i/lub porazenia prgdem elektrycznym, nie nalezy naraza¢ tego
projektora na oddziatywanie deszczu lub wilgoci. Nie nalezy instalowaé w poblizu zrédet ciepta, takich
jak grzejniki, podgrzewacze, piece lub inne urzadzenia, wtgcznie ze wzmacniaczami, ktére wytwarzajg
ciepto.

. Nie nalezy dopuscic¢ do przedostania sie do projektora obiektow lub ptynéw. Mogg one dotkng¢ do
miejsc pod niebezpiecznym napieciem i spowodowac pozar lub porazenie pradem.

. Nie wolno uzywacé produktu w nastepujgcych warunkach:
- W miejscach ekstremalnie gorgcych, zimnych lub wilgotnych.
(i) Nalezy upewnic sie, ze temperatura pomieszczenia miesci sie w granicach od 5°C do 40°C.
(i) Wilgotnos¢ wzgledna wynosi od 10% do 85%.
- W miejscach, w ktdérych moze wystgpi¢ nadmierne zapylenie i zabrudzenie.
- Uzywaé w poblizu jakichkolwiek urzadzen, ktdre generujg silne pole magnetyczne.

- W bezposrednim sSwietle stonecznym.

. Nie nalezy uzywac urzgdzenia uszkodzonego fizycznie lub przerobionego. Przyktadem uszkodzenia
fizycznego/ nieprawidlowego uzycie moze by¢ (ale nie tylko):
- Upuszczenie urzgdzenia.
- Uszkodzenie przewodu zasilacza lub wtyki.
- Wylanie ptynu na projektor.
- Narazenie projektora na oddziatywanie deszczu lub wilgoci.

- Upuszczenie czego$ na projektor lub poluzowanie elementéw w jego wnetrzu.

. Nie wolno umieszczaé projektora na niestabilnej powierzchni. Projektor moze spas$¢ powodujg
obrazenia lub moze doj$¢ do uszkodzenia projektora w wyniku upadku.

. Podczas dziatania projektora nie nalezy blokowa¢ Swiatta wychodzacego z obiektywu projektora.
Swiatto moze nagrzac przedmiot, doprowadzi¢ do jego stopienia, spowodowac oparzenia lub
zapoczgtkowac pozar.

. Nie nalezy otwieraé, ani rozmontowywac tego projektora, gdyz moze to spowodowacé porazenie
prgdem elektrycznym.

. Nie nalezy probowac¢ naprawiaé tego urzgdzenia samodzielnie. Otwieranie lub zdejmowanie pokryw,
moze narazi¢ uzytkownika na niebezpieczne napigcia lub inne niebezpieczenstwa. Przed wystaniem
urzgdzenia do naprawy nalezy skontaktowac sie z firmg Optoma.
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Oznaczenia dotyczgce bezpieczenstwa znajdujg sie na obudowie projektora.
Urzgdzenie moze naprawia¢ wytgcznie autoryzowany personel serwisu.
Nalezy stosowac wytgcznie dodatki/akcesoria zalecane przez producenta.

Nie wolno zaglgda¢ w obiektyw projektora w czasie jego pracy. Jasne swiatto moze spowodowac
obrazenia oczu.

Ten projektor moze automatyczne wykrywacé cykl zywotnosci zrodta swiatta.

Po wytgczeniu projektora, a przed odtgczeniem zasilania nalezy sprawdzic, czy zostat zakonczony
cykl chtodzenia. Nalezy zaczeka¢ 90 sekund na ochtodzenie projektora.

Przed czyszczeniem produktu wytgczy¢ urzgdzenie i odtgczy¢ wtyczke zasilania z gniazda zasilania
pradem zmiennym.

Do czyszczenia obudowy wyswietlacza nalezy stosowaé miekka, suchg szmatke zwilzong w tagodnym
detergencie. Nie wolno stosowac¢ do czyszczenia srodkow czyszczacych o wiasnosciach sciernych,
woskoéw lub rozpuszczalnikow.

Jesli produkt nie bedzie uzywany przez diuzszy czas nalezy odtgczy¢ go od gniazda pradu
przemiennego.

Nie wolno ustawia¢ projektora w miejscach, w ktérych moze by¢ narozny na drgania lub uderzenia.
Nie wolno dotykac obiektywu gotymi rekoma.

Przed przechowywaniem nalezy usung¢ baterie/baterie z pilota. Jezeli bateria/baterie pozostang w
pilocie przez dluzszy czas, mogg zacza¢ wyciekac.

Nie wolno uzywac lub przechowywacé projektora w miejscach, w ktérych moze by¢ obecny dym z
paliwa lub papieroséw, poniewaz bedzie mie¢ on negatywny wptyw na dziatanie projektora.

Nalezy przestrzegac prawidtowej orientacji montazu projektora poniewaz instalacja niestandardowa
moze wptyna¢ na dziatanie projektora.

Zastosuj listwe zasilajgcg i/lub zabezpieczenie przed udarami. Poniewaz przerwy w zasilaniu oraz
spadki napiecia mogg spowodowaé ZNISZCZENIE urzgdzen.

Informacje na temat bezpieczenstwa promieniowania laserowego

Ten produkt jest sklasyfikowany jako PRODUKT LASEROWY KLASY 1 - 2 GRUPA ZAGROZENIA
IEC60825-1:2014 i jest takze zgodny z 21 CFR 1040.10 oraz 1040.11, jako 2 Grupa zagrozenia, LIP
(Projektor laserowy), zgodnie z definicjg w IEC 62471:5:Ed.1.0. W celu uzyskania dalszych informaciji,
patrz Uwaga dotyczgca lasera Nr 57 z 8 maja , 2019 roku.

IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021, EN 50689:2021 CLASS 1 CONSUMER
LASER PRODUCT RISK GROUP 2, Complies with 21 CFR 1040.10 and 1040.11 except for
conformance as a Risk Group 2 LIP as defined in IEC 62471-5:Ed.1.0. For more information

see Laser Notice No. 57, dated May 8, 2019.
IEC 60825-1:2014 & #R1E S5 EmMRG2EME R
IEC 60825-1:2014 135 A mRG2/EM E R

X-> n

RG 2 i - IEC

Tak jak w przypadku innych zrodet jasnego swiatta, nie wolno patrze¢ bezposrednio na wigzke swiatta,
RG2 IEC 62471-5:2015.

Projektor ten jest urzgdzeniem laserowym klasy 1 zgodnie z normg IEC/EN 60825-1:2014 i nalezy do
grupy ryzyka 2 wedtug wymogow normy IEC 62471-5:2015.

Dodatkowe instrukcje dotyczgce nadzoru nad dzieémi, zakaz patrzenia w wigzke promienia i nie
uzywanie urzgdzen optycznych.
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Nalezy pilnowa¢ dzieci i nigdy nie nalezy pozwala¢ dzieciom na kierowanie wzroku w wigzke promieni
projektora z jakiejkolwiek odlegtosci od projektora.

Nalezy uwaza¢ podczas uzywania pilota, przy uruchamiania projektora, gdy uzytkownik znajduje sie z
przodu obiektywu projekciji.

Nalezy unika¢ uzywania w zakresie wigzki promienia urzadzen optycznych, takich jak lornetki lub
teleskopy.

Po wigczeniu projektora, nalezy sie upewnié, ze nikt znajdujgcy sie w poblizu miejsca projekcji, nie
kieruje wzroku w obiektyw.

Na drodze promienia $wietlnego projektora nie wolno umieszcza¢ zadnych przedmiotéw (szkiet
powiekszajgcych itp.). Wigzka swiatta emitowana z obiektywu jest rozlegta, dlatego tez wszelkie
nieregularne przedmioty, mogace przekierowac wigzke, moga by¢ przyczyng nieprzewidzianych
zagrozen, takich jak pozar lub obrazenia oczu.

Wszelkie operacje lub regulacje wykonane bez okreslonych instrukcji w podreczniku uzytkownika,
stwarzajg zagrozenie narazeniem na niebezpieczne oddziatywanie promieni lasera.

Projektora nie nalezy otwiera¢ lub demontowaé, poniewaz stwarza to zagrozenie narazenie na
niebezpieczne oddziatywanie promieni lasera.

Nie nalezy kierowac wzroku w wigzke lasera, gdy projektor jest wtgczony. Jasne swiatto moze
spowodowac trwate uszkodzenie oczu.

Niestosowanie sie do procedur kontrolnych, regulacyjnych i dotyczgcych obstugi moze doprowadzi¢ do
urazéw poprzez wystawianie sie na dziatanie promieniowania laserowego.

Uwaga dotyczaca lasera

IEC 60825-1:2014: PRODUKT LASEROWY KLASY 1 - 2 GRUPA ZAGROZENIA.

Zamierzone uzycie zgodnie z normg EN 50689:2021 dla konsumenckiego urzgdzenia laserowego.
KONSUMENCKIE URZADZENIE LASEROWE KLASY 1

EN 50689:2021
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Prawem autorskim

Niniejsza publikacja, wtgczajgc w to wszystkie fotografie, ilustracje i oprogramowanie chroniona jest
miedzynarodowym prawem autorskim, a wszystkie prawa sg zastrzezone. Ani niniejsza instrukcja, ani zadna jej
zawartos¢ nie mogg by¢ reprodukowane bez pisemnej zgody autora.

© Copyright 2022

Wytaczenie odpowiedzialnosci

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie mogg zosta¢ zmienione bez powiadomienia. Producent nie udziela
zadnych zapewnien ani gwarancji w odniesieniu do zawartej tu tresci i szczegdlnie wytgcza wszelkie dorozumiane
gwarancje przydatnosci do sprzedazy lub do zastosowania w jakimkolwiek konkretnym celu. Producent zastrzega
sobie prawo rewizji publikacji i wykonywania od czasu do czasu zmian zawartosci bez obowigzku producenta do
powiadamiania kogokolwiek o takich rewizjach lub zmianach.

Rozpoznanie znakéw towarowych

Kensington jest zastrzezonym w USA znakiem towarowym ACCO Brand Corporation z rejestracjg i oczekiwaniem
na rejestracje w innych krajach na swiecie.

HDMI, logo HDMI i High-Definition Multimedia Interface, to znaki towarowe lub zastrzezone znaki towarowe HDMI
Licensing LLC w USA lub innych krajach.

DLP®, DLP Link i logo DLP to zastrzezone znaki towarowe Texas Instruments, a BrilliantColor™ to znak towarowy
Texas Instruments.

Wszystkie pozostate nazwy produktéw uzyte w niniejszym podreczniku sg wtasnoscig ich odpowiednich wiascicieli i
sg powszechnie znane.

FCC

To urzadzenie zostato poddane testom, ktére wykazaty, ze spetnia ograniczenia dla urzadzen cyfrowych klasy B,
zgodnie z czedcig 15 przepiséw FCC. Ograniczenia te okreslono w celu zapewnienia stosownego zabezpieczenia
przed szkodliwymi zaktéceniami w instalacjach domowych. To urzgdzenie generuje, wykorzystuje i moze
wypromieniowywac energie o czestotliwosci radiowej oraz, jesli nie zostanie zainstalowane i nie bedzie uzywane
zgodnie z instrukcjami, moze powodowac szkodliwe zaktdcenia komunikacji radiowe;j.

Nie ma jednak zadnych gwarancji, ze zaktdcenia nie wystgpig w danej instalacji. Jezeli urzgdzenie to powoduje
ucigzliwe zakiécenia odbioru radia i telewizji, co mozna sprawdzi¢ poprzez witgczenie i wytgczenie sprzetu,
uzytkownik moze podjg¢ prébe usuniecia zaktdcen poprzez jeden lub wiecej nastepujgcych srodkdw:

. Zmiana kierunku lub potozenia anteny odbiorcze;.

. Zwiekszenie odstepu pomiedzy urzgdzeniem i odbiornikiem.

. Podtgczenie urzgdzenia do gniazda zasilanego z innego obwodu niz odbiornik.

. Kontakt z dostawcg lub doswiadczonym technikiem RTV w celu uzyskania pomocy.

Uwaga: Kable ekranowane

W celu utrzymania zgodnosci z przepisami FCC, wszystkie potgczenia z innymi urzadzeniami komputerowymi
muszg by¢ wykonane z wykorzystaniem kabli ekranowanych.

Przestroga

Zmiany lub modyfikacje wykonane bez wyraznej zgody producenta, mogg spowodowaé pozbawienie uzytkownika
prawa do uzywania tego komputera przez Federal Communications Commission (Federalna Komisja ds.
Komunikaciji).
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Warunki dziatania
To urzgdzenie jest zgodne z czescig 15 zasad FCC. Jego dziatanie podlega nastepujgcym dwém warunkom:
1. To urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktocen oraz

2. To urzadzenie musi akceptowac wszystkie odbierane zaktdcenia, wtgcznie z zaktdéceniami, ktére mogg
powodowac nieoczekiwane dziatanie.

Uwaga: Uzytkownicy z Kanady
To urzgdzenie cyfrowe klasy B jest zgodne ze kanadyjskim standardem ICES-003.
Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Deklaracja zgodnosci dla krajow UE

. Dyrektywa EMC 2014/30/EU (wtacznie z poprawkami)
. Dyrektywa niskonapigciowa 2014/35/EU
. RED 2014/53/UE (jesli produkt ma funkcje RF)

WEEE

Instrukcje dotyczace usuwania
E Tego urzgdzenia elektronicznego po zuzyciu nie nalezy wyrzuca¢ do Smieci. Aby zminimalizowac
zanieczyszczenie i zapewni¢ mozliwie najwieksze zabezpieczenie srodowiska naturalnego, urzadzenie

BN {5 nalezy poddaé recyklingowi.

Czyszczenie obiektywu

. Przed czyszczeniem obiektywu nalezy sprawdzi¢, czy projektor zostat wytgczony i odtgczy¢ przewdd
zasilajgcy oraz zaczekac na catkowite ochtodzenie projektora.
. Do usuniecia kurzu nalezy uzy¢ pojemnik ze sprezonym powietrzem.

Do czyszczenia obiektywu nalezy uzy¢ specjalng szmatke i delikatnie wytrze¢ nig obiektyw. Nie nalezy dotykac
obiektywu palcami.

. Do czyszczenia obiektywu nie nalezy uzywac¢ detergentow alkalicznych/kwasowych lub lotnych
rozpuszczalnikow, takich jak alkohol. Uszkodzenie obiektywu podczas czyszczenia nie jest objete
gwarancja.

Ostrzezenie: Nie nalezy uzywaé do usuwania kurzu lub brudu z obiektywu, aerozoli zawierajgcych
tatwopalny gaz. Wysoka temperatura wewngtrz projektora, moze spowodowac pozar.

Ostrzezenie: Obiektywu nie nalezy czysci¢ podczas nagrzewania projektora poniewaz moze to
spowodowac oderwanie folii z powierzchni obiektywu.

Ostrzezenie: Obiektywu nie nalezy wyciera¢ lub uderza¢ twardymi obiektami.

P> B B

A cautoN
=

Aby unikng¢ porazenia prgdem elektrycznym, to urzadzenie i jego urzadzenia peryferyjne muszg by¢
prawidiowo uziemione.



WPROWADZENIE

Dziekujemy za zakupienie projektora laserowego Optoma. W celu uzyskania petne;j listy funkcji nalezy odwiedzi¢
strone produktu na naszej stronie internetowej, gdzie mozna znalez¢ takze dodatkowe informacje i dokumentacije,
takg jak FAQ.

Omoéwienie zawartosci opakowania

Ostroznie rozpakuj i sprawdz, czy masz wszystkie akcesoria wymienione ponizej w liscie akcesoriéw
standardowych. Niektoére z pozycji akcesoridw opcjonalnych moga by¢ niedostepne zaleznie od modelu,
specyfikacji oraz regionu zakupu. Prosimy sprawdzi¢ w miejscu zakupu. Niektére akcesoria mogg by¢ rézne w
réznych regionach.

Karta gwarancyjna dostarczana jest tylko w okreslonych regionach. Szczegétowe informacje mozna uzyskac u
sprzedawcy.

Akcesoria standardowe

Pilot zdalnego
Projektor sterowania Kabel zasilajacy Adapter zasilania

[V Karta gwarancyjna*

[ Instrukcja szybkiego
uruchomienia

Dokumentacja

Uwaga:
. Pilot jest dostarczany z baterig.
. *Informacje o gwarancji mozna uzyskac na stronie https://www.optoma.com/support/downlo. [u]3: [w]
. Aby uzyskac informacje o konfiguracji, podrecznik uzytkownika, informacje o gwarancji i :

aktualizacje produktu — zeskanuj kod QR lub przejdz pod adres URL:
https.://www.optoma.com/support/download
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WPROWADZENIE

Omoéwienie produktu

Uwaga:
. Nie nalezy blokowac wlotowych i wylotowych otworéw wentylacyjnych projektora.
. W przypadku uzywania projektora w obudowanym migejscu nalezy pozostawi¢ co najmniej 30cm

wolnej przestrzeni wokot wlotowych i wylotowych otworow wentylacyjnych.

1. Odbiorniki podczerwieni 7. Otwory wentylacyjne (wylotowe)
2. Blok przyciskow 8. Nozki regulacji nachylenia

3. Dzwignia Powieksz 9. Gniazdo blokady Kensington™
4. Pierscien regulacji ostrosci 10. Wejscie/Wyjscie

5. Otwory wentylacyjne (wlotowe) 11. Obiektyw

6. Gniazdo pradu statego

10 Polski



WPROWADZENIE

Potaczenia

Model XGA/WXGA

Model 1080p

Ztgcze HDMI 1 5. Zigcze wyjscia audio
2. Zigcze HDMI 2 6. Gniazdo pradu statego
3. Zigcze RS-232 7. Gniazdo blokady Kensington™
4. Wyjscie zasilania USB (5 V—1,5A)

Uwaga: Obsfuga tryboéw sygnatéw zalezy od modelu i regionu sprzedazy.
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WPROWADZENIE

Blok przyciskéw

Dioda LED zasilania Odbiornik podczerwieni
2. Dioda LED lampy 8. Wprowadz
3. Dioda LED temperatury 9. Korekcja trapezu
4. Informacje 10. Menu
5. Resynchronizacja 11.  Zrédto
6. Cztery kierunkowe przyciski 12, Moc
wyboru

12 Polski



WPROWADZENIE

Pilot zdalnego sterowania

Uwaga:

©

o))

OO0

Ll

1. Proporcje obrazu 9.
2.  WHL/Wyt. zasilania 10.
3. Tryb 11.
4. Wprowadz 12.
5. Powro6t 13.
6. Wycisz 14.
7. Gtosnosc¢ - 15.
8. Korekcja trapezu

Zamrozi¢

Wyciszenie AV

Glosnos¢ +

Menu

Cztery kierunkowe przyciski wyboru
Ustawienia/menu konfiguracji
Zrédto

Niektore przyciski nie majg przypisanej funkcji w przypadku modeli, ktére jej nie obstuguja.

Przed pierwszym uzyciem pilota zdalnego sterowania nalezy usungc przezroczystag tasme izolacyjng.
Informacje na temat instalacji baterii mozna znalez¢ na stronie strona 18.

Polski
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KONFIGURACJA I INSTALACJA

Instalacja projektora

Projektor dostosowany jest do zamontowania w jednym z czterech mozliwych potozen.

Wybierz miejsca lokalizacji zalezy od uktadu pomieszczenia lub preferencji osobistych. Nalezy przy tym uwzglednic
rozmiar i ksztalt ekranu, lokalizacje odpowiednich gniazd zasilania i odlegto$¢ miedzy projektorem a pozostatymi
urzgdzeniami.

Przednie mocowanie na stole Przednie mocowanie na suficie

Projektor powinien by¢ umieszczony ptasko na powierzchni i pod katem 90 stopni/prostopadle do ekranu.

. Okreslanie potozenia projektora w zaleznosci od rozmiaru ekranu, patrz tabela odlegtosci na str.
46~47.
. Okreslanie rozmiaru ekranu w zaleznosci od odlegtosci, patrz tabela odlegtosci na str. 46~47.

Uwaga: Im dalej od ekran umieszczony jest projektor, tym bardziej zwieksza sie wySwietlany obraz i
proporcjonalnie ro$nie przesuniecie pionowe.
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KONFIGURACJA I INSTALACJA

Uwagi na temat instalacji projektora

. Obstuga orientacji w zakresie 360°

A\
Yo ¥

\/

Minimum 100 mm Minimum 300 mm Minimum 300 mm

(3,94 cala) (11,81 cala) (11,81 cala)

—>! —>'
|

_.

I Minimum 100 mm

(3,94 cala)

Minimum
100 mm (3,94
cala)

Minimum 100 mm
(3,94 cala)

. Nﬂgmaé o to, aby wlotowe otwory wentylacyjne nie przetwarzaty gorgcego powietrza z otworéw

. W przypadku uzywania projektora w obudowanym miejscu nalezy upewnic sie, ze temperatura
powietrza w obudowie po wigczeniu projektora nie przekracza temperatury roboczej oraz ze wlotowe i
wylotowe otwory wentylacyjne nie sg niczym przestonigte.

. Wszelkie uzywane obudowy powinny przejs¢ poswiadczong ocene termiczng w celu
zagwarantowania, ze projektor nie bedzie przetwarzat powietrza wylotowego, poniewaz mogtoby to
doprowadzi¢ do wytgczania urzgdzenia nawet wtedy, gdy temperatura w obudowie nie wykraczataby
poza akceptowalny zakres temperatury robocze;.
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KONFIGURACJA I INSTALACJA

Podtaczanie zrédet sygnatu do projektora

)
coEmcaE=coracasmcae=|

Kabel HDMI 5. Adapter zasilania
2.  Klucz HDMI 6. Kabel zasilajgcy
3. Kabel zasilania USB 7. Kabel RS232

4. Kabel wyjscia audio

Uwaga: Aby zapewni¢ najlepszg jakos¢ obrazu oraz, aby unikng¢ btedoéw potgczen w odlegtosci do 5 metrow
zalecamy uzywanie wysokiej szybkosci lub certyfikowanych kabli HDMI klasy Premium.
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KONFIGURACJA I INSTALACJA

Regulacja projektowanego obrazu

Wysokosé obrazu
Projektor jest wyposazony w n6zki podnoszenia, do regulacji wysokosci obrazu.

1. Zlokalizuj pod projektorem nozke regulacji do ustawienia.

2. Obrdé¢ regulowang stopke zgodnie lub przeciwnie do kierunku ruchu wskazéwek zegara, w celu
podwyzszenia lub obnizenia projektora.

No6zki regulacji na-
chylenia

Pierscien do regulaciji

e nachylenia
Powiekszenie i ostrosé
. W celu wyregulowania wielkosci obrazu, obré¢ dzwignie powiekszenia zgodnie lub przeciwnie do
kierunku ruchu wskazoéwek zegara, w celu powiekszenia lub zmniejszenia wielkosci wyswietlanego
obrazu.
. Aby wyregulowac ostro$¢ obrazu, nalezy obracac pierscien ostrosci zgodnie z ruchem wskazéwek

zegara lub przeciwnie do niego, az do uzyskania wyraznego i czytelnego obrazu.

—— Dzwignia
Powieksz

Pierscieh requ- ———
lacji ostrosci
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KONFIGURACJA I INSTALACJA

Konfiguracja pilota

Wktadanie/wymiana baterii

1. Nacisnij mocno i wysun pokrywe baterii.

2. Zainstaluj nowg baterie w przedziale. Wyjmij starg baterie i umies¢
nowa (CR2025). Sprawdz, czy strona ze znakiem ,+” skierowana
jest do gory.

3. Nasun pokrywe baterii.

PRZESTROGA: Aby zapewni¢ bezpieczne dziatanie nalezy zastosowac sie do nastepujgcych srodkéw
ostroznosci:

. Nalezy uzywac baterii CR2025.

. Nalezy unika¢ kontaktu z wodg lub ptynami.

. Nie nalezy narazac pilota zdalnego sterowania na wilgo¢ lub ciepto.

. Nalezy uwazac, aby nie upusci¢ pilota zdalnego sterowania.

. W przypadku wycieku baterii w pilocie zdalnego sterowania nalezy ostroznie wytrze¢ obudowe i
zainstalowac nowg baterie.

. Wymiana baterii na baterie niewtasciwego typu moze spowodowac jej eksplozje.

. Zuzyte baterie nalezy zutylizowa¢ zgodnie z instrukcjami.
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KONFIGURACJA I INSTALACJA

Zasieg skuteczny

Czujnik podczerwieni (IR) dla zdalnego sterowania znajduje sie na gorze i z przodu projektora. W celu zapewnienia
prawidtowego funkcjonowania pamietaj o trzymaniu pilota pod katem w zakresie 30 stopni od linii prostopadtej do
czujnika IR zdalnego sterowania projektora. Odlegtos¢ miedzy pilotem a czujnikiem nie powinna by¢ wieksza niz 6
metrow (19,7 stopy).

Upewnij sie, Zze miedzy pilotem a czujnikiem IR projektora nie ma przeszkdd, ktére mogg zaktdcac
wigzke podczerwieni.

Upewnij sie, ze nadajnik poczerwieni pilota nie jest zaktdcany przez bezposrednio dziatajgce
promienie stoneczne lub lampy fluorescencyjne.

Trzymaj pilota w odlegtosci wiekszej niz 2 m od lamp fluorescencyjnych, w przeciwnym razie pilot
moze nie dziata¢ prawidtowo.

Jezeli pilot znajduje sie w poblizu falownikowych lamp fluorescencyjnych, moze czasami dziatac¢
nieprawidtowo.

Jezeli pilot i projektor znajdujg sie w bardzo bliskiej odlegtosci, pilot moze dziata¢ nieprawidiowo.

Po skierowaniu w strone ekranu skuteczna odlegtos¢ od pilota do ekranu i odbicia wigzki podczerwieni
w strone projektora wynosi ponizej 5 m. Jednak odlegto$¢ skuteczna moze rozni¢ sie w zaleznosci od
ekranu.

Okoto + 15° ~«

Okoto £ 15° -
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KORZYSTANIE Z PROJEKTORA

Wiaczenie/wytaczenie zasilania projektora

---
- it e = — 8 9

©EE
@0
OO
©] [O]
Wiaczenie zasilania
1. Upewnij sig, czy prawidtowo podigczony jest przewdd zasilajgey i kabel sygnatu/zrodta. Po
podtgczeniu dioda LED zasilania zmieni kolor na czerwony.
2. Wigcz projektor, naciskajac przycisk () na klawiaturze projektora lub ) na pilocie.
3. Ekran poczatkowy wys$wietli sie po okoto 10 sekundach, a dioda LED zasilania bedzie migac na
niebiesko.

Uwaga: Podczas pierwszego wigczenia projektora pojawi sie zacheta do wyboru preferowanego jezyka, orientacji
projekcji oraz innych ustawien.

Wylaczenie zasilania
1. Wytgcz projektor, naciskajgc przycisk () na klawiaturze projektora lub & na pilocie.
2. Wyswietlony zostanie nastepujgcy komunikat:

Wytgczenie zasilania

Nacisénij przycisk zasilania.

3. Nacis$nij ponownie przycisk ()/& w celu potwierdzenia, w przeciwnym razie po 15 sekundach
komunikat zniknie samoistnie. Po drugim nacisnieciu przycisku (/) projektor zostanie wytgczony.
4. Wentylatory chtodzgce kontynuujg dziatanie przez okoto 10 sekund w celu wykonania cyklu

chtodzenia, a dioda LED zasilania miga na niebiesko. Gdy dioda LED zasilania zacznie $wiecic
statym czerwonym Swiattem, oznacza to, ze projektor przeszedt do trybu czuwania. Aby z powrotem
wigczy¢ projektor, nalezy zaczeka¢ na zakonczenie przez projektor cyklu chtodzenia i przejscie do
trybu oczekiwania. Gdy urzadzenie dziata w trybie czuwania, wystarczy nacisngé¢ przycisk ()/®, aby
ponownie uruchomi¢ projektor.

5. Odtacz przewdd zasilajgcy od gniazda elektrycznego i od projektora.

Uwaga: Nie jest zalecane wigczenie projektora natychmiast po wykonaniu procedury wytgczenia zasilania.
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KORZYSTANIE Z PROJEKTORA

Wybér zrédta wejscia
Wigcz podigczone zrédito sygnatu do wyswietlania na ekranie, takie jak komputer, notebook, odtwarzacz wideo, itd.

Projektor automatycznie wykryje zrédto. Jezeli podtgczonych jest wiele zrodet, nacisnij przycisk = na klawiaturze
projektora lub na pilocie, aby wybra¢ wymagane zrédto sygnatu wejsciowego.

lub

©eE
®@O®
OOO
Ol O,

“Optoma
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KORZYSTANIE Z PROJEKTORA

Nawigacja i funkcje menu

Projektor posiada wielojezyczne menu ekranowe (OSD), ktére umozliwia wykonanie regulacji i zmiane réznych
ustawien. Projektor automatycznie wykryje zrédto.

1. Aby otworzy¢ menu ekranowe, naciénij przycisk = na pilocie lub na klawiaturze projektora.

2. Po wyswietleniu menu OSD uzyj przyciskow A /V do wyboru dowolnego elementu w menu
gtownym. Podczas dokonywania wyboru na okreslonej stronie nacisnij przycisk O na klawiaturze
projektora lub na pilocie, aby przejs¢ do podmenu.

3. Uzyj przyciskéw < /> do wyboru wymaganego elementu w podmenu, a nastepnie naciénij przycisk
O, aby wyswietli¢ dalsze ustawienia. Dostosuj ustawienia za pomocg przyciskow A/V /<[> |

4. Wybierz nastepny element do regulacji w podmenu i wyreguluj w sposéb opisany powyzej.

5. Nacisnij przycisk O w celu potwierdzenia, po czym ekran powrdci do menu gtéwnego.

6. W celu wyjscia nacisnij ponownie przycisk = . Menu OSD zostanie zamkniete, a projektor

automatycznie zapisze nowe ustawienia.

Podmenu Ustawienia

Tryb obrazu
Zakresdynamiczny
Jasnosc¢

Kontrast

Menu gtéwne —a} Ostrosc

Gamma
Ustawieniakolorow
Kolor sciany

3D

Skasuj
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KORZYSTANIE Z PROJEKTORA

Struktura menu ekranowego

Uwaga: Drzewo menu OSD i funkcje zalezg od modelu i regionu. W celu poprawienia jakosci dziatania produktu,

firma Optoma zastrzega sobie prawo do dodawania lub usuwania elementow, bez powiadomienia.

gtéwne

Obraz

Tryb obrazu

Zywe

HDR [model 1080p]

HLG [model 1080p]

Kino

Gra

Sport

Referencyjny

Jasny

DICOM SIM.

3D

Zakres
dynamiczny
[model 1080p]

HDR/HLG

Wit

Auto

Jasnosé

-50 ~ 50

Kontrast

-50 ~ 50

Ostrosé

1~15

Gamma

Film

Grafika

1,8

2,0

22

2,4

EOTF

Ustawienia
koloréw

Kolor

-50 ~ 50

Odcien

-50 ~ 50

BrilliantColor™

1~10

Temp. koloru

Ciepte

Standardowy

Chtodne

Zimne

CMS / Regulacja

kolorow

Kolor

Biaty / Czerwony / Zielony /
Niebieski / Cyjan / Magenta / Zétty

Barwa

-50 ~ 50

Nasycenie

-50 ~ 50

Wartosc¢
(luminancja)

-50 ~ 50

Skasuj

Nie

Tak

Przestrzen kolorow

Wejscie HDMI: Auto / RGB(0~255)

/ RGB(16~235) / YUV

Polski
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KORZYSTANIE Z PROJEKTORA

gtowne
Wiyt

Tablica

Jasny Zétty

Kolor $ciany Jasny Zielony

Jasny Niebieski

Rozowy

Szary
Wiyt

WH.
DLP-Link

Tryb 3D

Synchronizacja 3D
Synchronizacja 3D

3D

Konwersja 3D/2D Lewo

Obraz

Prawo
Auto

3D
Pakowanie klatek

Format 3D Obok siebie

Gora-dot

Sekwencja klatek

Odwrécona synch. Wyt
3D Wt

Nie
Tak

Skasuj

Skasuj

Przod

Orientacja ™
projekcji Sufit-géra
Tyl-géra
Eko.

Zasilanie =100% / 95% / 90% /
85% /80% / 75% 1 70% / 65% /
60% / 55% / 50%

(100%~20%) - blokada hastem
Wiyt

Wt

Wit

Wi.

4:3

Tryb zrédia
Swiatta

Dynamic Black
Ekran

Tryb Gra

Typ ekranu 16:9

16:10

4:3 [Typ ekranu: 4:3]

16:9 [Typ ekranu: 16:9]
Proporcje obrazu 16:10 [Typ ekranu: 16:10]

Natywny
Auto
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KORZYSTANIE Z PROJEKTORA

gtowne
Wiyt

Ekran

Korekcja
geometrii

Auto korekcja
trapezu

Wt

Trapez (pion)

-40 ~ 40
[-30 ~ 30, w przypadku modelu
1080p]

Trapez (poziom)

-40 ~ 40
[-30 ~ 30, w przypadku modelu
1080p]

Regulacja czterech
rogow

Skasuj

Zoom cyfrowy

Powigksz

-5~25

Przesuniecie
obrazu

Poziom

0~ 100

Pion D

0~100

Skasuj

Skasuj

USTAWIENIA

Wzorzec testowy

Siatka zielona

Siatka magenta

Siatka biata

Biaty

Wit

Jezyk

English

Deutsch

Frangais

Italiano

Espafiol

Portugués

Polski

Nederlands

Svenska

Norsk

Dansk

Suomi

eMNVIKA

ESld

AR

BAE

et=0{

Pycckuin

Magyar

Cestina

=

nea

Tarkce

HJIA

Tiéng Viét

Bahasa Indonesia

Roméana

Polski
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KORZYSTANIE Z PROJEKTORA

gtéwne
Wiyt

USTAWIENIA

Ustawienia menu

Timer menu

5s

10s

20s

30s

Ukryj informacje

Wiyt

Wt

Duza wysokos$¢

Wiyt

Wt

Ustawienia
zasilacza

Wigczprzyzasilaniu

Wiyt

Wi

Wiacz. przy sygnale

Wiyt

Wt

Autom. wytgczenie
(min)

0 ~ 180 (przyrosty 1 min)

Wy’chznlk czasowy 0 ~ 990 (przyrosty 30 min)
(min)
Wiyt
Zabezpieczenia
Wh.
Miesigc
Zabezpieczenia | Timer
. . Dzien
zabezpieczajacy
Godzina
Zmien hasto
Domysine
Logo startowe Logo Neutralny
Uzytkownika
Brak
Niebieski
Czerwony
Kolor tta
Zielony
Szary
Logo
Nie
Resetuj menu OSD
Resetowanie Tak
urzadzenia Resetuj wszystkie Nie
ustawienia Tak
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KORZYSTANIE Z PROJEKTORA

gtéwne
Wiyt

Automatyczne
zrodto WA
Auto wybieranie Wyt
wejscia WH.
Wiyt
HDMI Link
Wh.
Nie
Zawiera TV
Wejscie Tak
Ustawienia Wzaiemn
HDMI CEC Jemny
Wigcz Link PJ --> Urzgdzenie
Urzadzenie --> PJ
Wytacz Link Wyt
ytacz Lin
Wh.
) Nie
Skasuj
Tak
Gtosnosé 0~100
Wiyt
Wycisz
Wi
Wiyt
Audio Gtosnik
Wh.
Wiyt
Wyjscie audio
Wi
Skasuj
Identyfikator 0~99
urzagdzenia
Wit
Ustawienia pilota| Funkcje IR
Kontrola Wt.
fani Wiyt.
Ustawlenla Blokuj klawisze Y
klawiszy WH.
Skasuj
Zgodnos¢ z
przepisami
Numer seryjny
Zrédto
Informacja o
kolorze
Licznik zrodta
Swiatta
Informacje Tryb obrazu
Identyfikator
urzgdzenia

llo$¢ godzin uzycia filtra

Uwaga: Opcjonalny filtr przeciwpytowy zalezy od regionu. Nalezy skontaktowac sie z lokalnym sprzedawca.

Trybzrodtaswiatta

Wersja firmware

DDP

MCU

Polski
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KORZYSTANIE Z PROJEKTORA

Menu Obraz

Menu trybow obrazu

Dostepnych jest kilka predefiniowanych trybow wyswietlania, ktére mozna wybra¢ w celu dopasowania do swoich
preferencji ogladania. Kazdy tryb zostat doktadnie przygotowany przez nasz zespét ekspertéw zajmujacy sie
kolorami, aby zapewni¢ doskonatg jakos¢ koloréw dla szerokiego zakresu tresci.

Zywe: W tym trybie, nasycenie koloru i jasno$é sg dobrze zréwnowazone. Wybierz ten tryb do grania
w gry.

HDR / HLG: Dekodowanie i wyswietlanie tresci High Dynamic Range (HDR) / Hybrid Log Gamma
(HLG) w celu zapewnienia najgtebszych odcieni czerni, najjasniejszych odcieni bieli i zywych koloréw
kinowych z uzyciem gamy kolorow REC.2020. Tryb ten zostanie automatycznie wtgczony, gdy dla
pozycji HDR/HLG ustawiona zostanie opcja Auto (i do projektora przestana zostanie zawartos¢ HDR/
HLG — filmy Blu-ray 4K UHD, gry HDR/HLG 1080p/4K UHD, wideo przesytane strumieniowo 4K
UHD). Po uaktywnieniu trybu HDR/HLG nie bedzie mozna wybra¢ innych trybéw wyswietlania (Kino,
Referencyjny itp.), poniewaz tryb HDR/HLG zapewnia bardzo wierne kolory, ktérych odwzorowanie
przewyzsza jakosc¢ innych trybow wyswietlania.

Uwaga: Ta opcja jest dostepna tylko w przypadku modelu 1080p.

Kino: Zapewnia najlepsze zrownowazenie detali i kolorow do oglgdania filmow.

Gra: Optymalizacja uzywanego projektor dla uzyskania maksymalnego kontrastu i zywych koloréw, co
umozliwia widzenie detali odcieni, podczas odtwarzania gry wideo.

Sport: Optymalizacja projektora pod katem odtwarzania programéw sportowych lub grania w gry
sportowe.

Referencyjny: Ten tryb odtwarza kolory obrazu mozliwie jak najbardziej zgodnie z zamierzeniami
rezysera filmu. Kolor, temperatura barwowa, jasnos¢, kontrast i ustawienia gamma sg konfigurowane
do palety koloréw Rec.709. Ten tryb nalezy wybra¢, aby uzyska¢ najbardziej doktadne odtwarzanie
koloréw podczas oglgdania filmow.

Jasny: Ten tryb jest odpowiedni dla miejsc w ktérych jest wymagana bardzo wysoka jasnos¢, na
przyktad podczas uzywania projektora w dobrze os$wietlonych pokojach.

DICOM SIM.: Ten tryb zostat utworzony dla wyswietlania obrazéw w odcieniach szarosci, jest
doskonaty do wys$wietlania zdje¢ rentgenowskich i skanéw podczas szkolenia medycznego®.
Uwaga: *Ten projektor nie jest odpowiedni do uzywania w diagnostyce medycznej.

3D: Zoptymalizowane ustawienia do ogladania tresci 3D.

Uwaga: Dla doswiadczenia efektu 3D, wymagane sg okulary 3D zgodne z DLP Link. W celu
uzyskania dalszych informacji, sprawdz czes$¢ 3D.

Menu zakresu dynamicznego obrazu

HDR/HLG

Konfiguracja ustawienia HDR (ang. High Dynamic Range)/HLG (ang. Hybrid Log Gamma) i jego efektu
w przypadku wyswietlania obrazu wideo z odtwarzaczy Blu-ray i urzgdzen do transmisji strumieniowych
obstugujacych rozdzielczos¢ 4K.

Wyt.: Wytgczenie przetwarzania HDR/HLG. Po ustawieniu na Wyt., projektor NIE bedzie dekodowat

tresci HDR/HLG.

Auto: Automatyczne wykrywanie sygnatu HDR/HLG.

Uwaga: Ta opcja jest dostepna tylko w przypadku modelu 1080p.

Menu jasnosci obrazu
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Menu kontrastu obrazu

Kontrast reguluje stopien réznicy pomiedzy najjasniejszymi a najciemniejszymi obszarami obrazu.

Menu ostrosci obrazu

Regulacja ostro$ci obrazu.

Menu wartosci gamma obrazu

Ustawienie typu krzywej gamma. Po zakonczeniu ustawien poczgtkowych i doktadnej regulacji nalezy wykorzystac
czynnosci Regulacja Gamma do optymalizacji wyjscia obrazu.

. Film: Do kina domowego.
. Grafika: Dla zrodta PC /Zdjecia.
. 1.8/2.0/ 2.2/ 2.4: Dla okreslonego zrodta PC /Zdjecia.

. EOTF: Najlepsza opcja w przypadku zrodta HDR.
Uwaga: Ta opcja jest dostepna tylko w przypadku modelu 1080p.

Menu ustawien kolorow obrazu

Kolor

Zmiana obrazu wideo z czarno-biatego do catkowicie nasyconych koloréw.
Odcien

Regulacja balansu koloréw czerwony i zielony.

BrilliantColor™

Ten regulowany element wykorzystuje nowy algorytm przetwarzania koloréw i ulepszenia dla podwyzszenia
jasnosci przy jednoczesnym zapewnianiu realnych, bardziej zywych koloréw obrazu.

Temp. koloru
Wybierz temperature koloréow sposréd Ciepte, Standardowy, Chtodne lub Zimne.

CMS / Requlacja koloréw
Wybierz nastepujace opcje:

. Kolor: Stuzy do ustawienia poziomoéw koloréw: czerwony, zielony, niebieski, cyjan, zotty, magenta i
biaty.

. Barwa: Regulacja balansu koloréw czerwony i zielony.

. Nasycenie: Zmiana obrazu wideo z czarno-biatego do catkowicie nasyconych koloréw.

. Wartos¢ (luminancja): Regulacja luminancji wybranego koloru.

. Skasuj: Przywracanie domysinych fabrycznych ustawien koloréw.

Przestrzen kolorow

Wybierz odpowiedni typ matrycy kolorow, sposrdd nastepujgcych: Auto, RGB(0~255), RGB(16~235) i YUV.

Menu koloréw sciany

Przeznaczona do regulacji koloréw wyswietlanego obrazu podczas wyswietlania na $cianie bez ekranu. Kazdy

tryb zostat dokladnie przygotowany przez nasz zespoét ekspertow zajmujgcy sie kolorami, aby zapewni¢ doskonatg
jakosc¢ koloréw.

Dostepnych jest kilka predefiniowanych trybéw, ktére mozna wybra¢ w celu dopasowania do koloru $ciany. Wybierz
miedzy wytgczony, tablica, jasny zétty, jasny zielony, jasny niebieski, rozowy i szary.

Uwaga: Dla uzyskania doktadnego odtwarzania koloréw, zalecamy uzywanie ekranu.
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Menu obrazu 3D

Uwaga:
. Projektor ten jest projektorem 3D Ready i obstuguje rozwigzanie DLP-Link 3D.
. Przed rozpoczeciem ogladania wideo upewnij sie, Zze sq uzywane okulary 3D dla DLP-Link 3D.
. Ten projektor obstuguje technologie sekwencyjnego wyswietlania klatek 3D (kartkowanie) poprzez
ztgcza HDMI1/HDMI?2.
. Aby méc wigezyc tryb 3D, nalezy ustawic szybkoS¢ klatek 60 Hz. Nizsze | wyzsze szybkoSci klatek nie
sg obstugiwane.
. Aby uzyskac najlepszg wydajno$¢, zalecana jest rozdzielczo$¢ 1920 x 1080. Nalezy pamietac, ze w
trybie 3D czestotliwos¢ 4K (3840 x 2160) nie jest obstugiwana.
Tryb 3D

Uzyj tej opcji, aby wytgczy¢ lub wigczy¢ funkcje 3D.
. Wyt.: Wybierz ,Wyt.” w celu wylgczenia trybu 3D.
. WH.: Wybierz ,WL” w celu wigczenia trybu 3D.

Synchronizacja 3D
Pozycja ta umozliwia wybdr technologii 3D.

. DLP-Link: Wybierz, aby uzy¢ zoptymalizowanych ustawien dla okularéw DLP 3D.

. Synchronizacja 3D: Wybierz, aby uzyé¢ zoptymalizowanych ustawien dla okularéw 3D IR, RF lub
spolaryzowanych.

Konwersja 3D/2D
Uzyj tej opcji do okreslenia w jaki sposdb zawartos¢ 3D powinna by¢ widoczna na ekranie.

. 3D: Wyswietlanie sygnatu 3D.

. Lewo: Wyswietlanie lewej ramki tresci 3D.
. Prawo: Wys$wietlanie prawej ramki tresci 3D.
Format 3D

Opcja ta umozliwia Wybierz odpowiedniego format zawartosci 3D.

. Auto: Po wykryciu sygnatu identyfikacji 3D, format 3D jest wybierany automatycznie.

. Pakowanie klatek: Wyswietlanie sygnatu 3D w formacie ,Pakowanie klatek”.
. Obok siebie: Wyswietlanie sygnatu 3D w formacie “Obok siebie”.

. Gora-dét: Wyswietlanie sygnatu 3D w formacie “Géra-doét”.

. Sekwencja klatek: Wyswietlanie sygnatu 3D w formacie “Sekwencja klatek”.

Odwrécona synch. 3D
Opcja ta umozliwia wigczenie/wytgczenie funkcji odwrdécona synch. 3D.

Skasuj
Przywracanie domysinych fabrycznych ustawien trybu 3D.

. Nie: Wybierz, aby anulowac resetowanie.

. Tak: Wybierz, aby przywréci¢ domysine fabryczne ustawienia trybu 3D.

Menu resetowania obrazu

Przywracanie ustawien obrazu do domysinych ustawien fabrycznych.
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Menu Ekran

Menu orientacji projekcji obrazu

Wybor preferowanej projekcji sposrod przod, tyt, sufit-gora i tyt-gora.

Menu trybu zrédta swiatta obrazu

Wybor trybu zrodta Swiatta w zaleznosci od wymogow instalaciji.

Menu dynamicznej czerni obrazu

Umozliwia automatyczng regulacje jasnosci obrazu w celu uzyskania optymalnego kontrastu.

Menu trybu gry

Funkcja ta umozliwia skrocenie czasu odpowiedzi (opdznienia wejsciowego) w grach do 8,6 ms (1080p
przy 120 Hz). Wszystkie ustawienia geometryczne (na przyktad: Trapez, Cztery rogi) zostang wytgczone po

uaktywnieniu pozycji Tryb Gra. Dalsze informacje znajdujg sie ponize;j.

Uwaga:

Opdznienie wejscia wedtug sygnatéw jest opisane w nastepujgcej tabeli:
Wartosci w tabeli mogg sie nieznacznie roznic.

Taktowanie Taktowanie Rozdzielczos¢ Opoznienie
zrodia wyjscia wyjsciowa wejscia
1080p60 Wi 1080p60HZz 1080p 17 ms
1080p120 Wi 1080p120Hz 1080p 8,6 ms
4K60 WH. 1080p60HZ 1080p 17 ms
1080p60 Wyt 1080p60HZ 1080p 33,8 ms
1080p120 Wyt 1080p120Hz 1080p 17 ms
4K60 Wik, 1080p60HZ 1080p 33,7 ms

Taktowanie 1080p120 i 4K60 jest obstugiwane tylko w przypadku modelu 1080p.

Menu typu ekranu

Wybér typu ekranu sposréd 4:3, 16:9 lub 16:10.
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Menu proporcje obrazu ekranu

Wybierz proporcje obrazu wyswietlanego obrazu sposrdéd nastepujgcych opciji:

. 4:3: Ten format jest przeznaczony do zrédet wejscia 4:3.

. 16:9: Ten format jest przeznaczony do zrodet wejscia 16:9, takich jak HDTV i DVD, rozszerzonych do
telewizji szerokoekranowe;.

. 16:10: Ten format jest przeznaczony do zrédet wejscia 16:10.

. Natywny: Ten format wyswietla oryginalny obraz bez zadnego skalowania.

. Auto: Automatyczny Wybierz odpowiedniego formatu wyswietlania.

Tabela skalowania XGA:

Ekran 16:9 1080i/p
4x3 Przeskalowanie do 1024x768.
16x9 Przeskalowanie do 1024x576.
Natywny Brak przeskalowania; wyswietlany jest obraz z rozdzielczoscig zalezng od zrodta wejscia.
Auto - Jesli zrodto ma format 4:3, typ ekranu zostanie przeskalowany do 1024 x 768.

- Jesli zrodto ma format 16:9, typ ekranu zostanie przeskalowany do 1024 x 576.
- Jesli zrodto ma format 15:9, typ ekranu zostanie przeskalowany do 1024 x 614.
- Jesli zrodto ma format 16:10, rozdzielczo$¢ ekranu zostanie zmieniona na 1024 x 640.

Zasada automatycznego mapowania XGA:

Rozdzielczos¢é wejscia Auto/Skala
Rozdzielczos¢ Rozdzielczos¢
pozioma pionowa
640 480 1024 768
43 800 600 1024 768
' 1024 768 1024 768
1600 1200 1024 768
1280 720 1024 576
Szerokoekranowy 1280 768 1024 614
laptop
1280 800 1024 640
720 576 1024 576
SDTV
720 480 1024 576
1280 720 1024 576
HDTV
1920 1080 1024 576
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Tabel skalowania WXGA (typ ekranu 16 x 10):

16 : Ekran 16:10 480i/p 1080i/p
4x3 Przeskalowanie do 1066 x 800.
16x10 Przeskalowanie do 1280 x 800.
LBX Przeskalowanie do 1280 x 960, a nastepnie wyswietlenie wysrodkowanego obrazu 1280 x
800.
Natywny Wysrodkowany, mapowanie 1:1. Mapowany do 1280 x 720 Wysrodkowany,
1:1, wyswietlacz | wysrodkowany. | mapowanie 1:1.
1280 x 800.
Auto - Zrodto wejécia zostanie dopasowane do obszaru wy$wietlania 1280 x 800 i zostanie

utrzymany oryginalny wspoétczynnik proporcji.

- Jedli zrodto ma format 4:3, rozdzielczos¢ ekranu zostanie zmieniona na 1066 x 800.

- Jesli zrodto ma format 16:9, rozdzielczo$¢ ekranu zostanie zmieniona na 1280 x 720.
- Jesli zrodto ma format 15:9, rozdzielczo$¢ ekranu zostanie zmieniona na 1280 x 768.
- Jesli zrodto ma format 16:10, rozdzielczos¢ ekranu zostanie zmieniona na 1280 x 800.

Zasada automatycznego mapowania WXGA (typ ekranu 16 x 10):

Rozdzielczos$¢ wejscia Auto/Skala
Rozdzielczos¢ Rozdzielczos$¢
pozioma pionowa
640 480 1066 800
800 600 1066 800
43 1024 768 1066 800
' 1280 1024 1066 800
1400 1050 1066 800
1600 1200 1066 800
1280 720 1280 720
Szerokoekranowy 1280 768 1280 768
laptop
1280 800 1280 800
720 576 1280 720
SDTV
720 480 1280 720
1280 720 1280 720
HDTV
1920 1080 1280 720

Tabel skalowania WXGA (typ ekranu 16 x 9):

Ekran 16:9 480i/p 1080i/p
4x3 Przeskalowanie do 960 x 720.
16x9 Przeskalowanie do 1280 x 720.
LBX Przeskalowanie do 1280 x 960, a nastepnie wyswietlenie wysrodkowanego obrazu 1280 x
720.
Natywny Wysrodkowany, mapowanie 1:1. Mapowany do 1280 x 720 Wysrodkowany,
1:1, wyswietlacz | wysrodkowany. | mapowanie 1:1.
1280 x 720.
Auto - W przypadku wybrania formatu automatycznego typ ekranu zostanie automatycznie

zmieniony na 16:9 (1280 x 720).

- Jesli zrédto ma format 4:3, rozdzielczo$¢ ekranu zostanie zmieniona na 960 x 720.

- Jesli zrodto ma format 16:9, rozdzielczo$¢ ekranu zostanie zmieniona na 1280 x 720.
- Jesli zrodto ma format 15:9, rozdzielczo$¢ ekranu zostanie zmieniona na 1200 x 720.
- Jesli zrodto ma format 16:10, rozdzielczo$¢ ekranu zostanie zmieniona na 1152 x 720.
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Zasada automatycznego mapowania WXGA (typ ekranu 16 x 9):

Rozdzielczos¢ wejscia Auto/Skala
Rozdzielczos¢ Rozdzielczos¢
pozioma pionowa
640 480 960 720
800 600 960 720
43 1024 768 960 720
' 1280 1024 960 720
1400 1050 960 720
1600 1200 960 720
1280 720 1280 720
Szerokoekranowy 1280 768 1200 720
laptop
1280 800 1152 720
720 576 1280 720
SDTV
720 480 1280 720
1280 720 1280 720
HDTV
1920 1080 1280 720

Tabela skalowania 1080p:

Ekran 16:9 1080i/p
4x3 Przeskalowanie do 1440x1080.
16x9 Przeskalowanie do 1920x1080.
LBX Przeskalowanie do 1920x1440, a nastepnie wyswietlenie wysrodkowanego obrazu
1920x1080.
Natywny - Wysrodkowany, mapowanie 1:1.

- Brak przeskalowania; wyswietlany jest obraz z rozdzielczo$cig zalezng od zrodta wejscia.

Auto - W przypadku wybrania formatu automatycznego typ ekranu zostanie automatycznie
zmieniony na 16:9 (1920 x 1080).

- Jesli zrodto ma format 4:3, rozdzielczo$¢ ekranu zostanie zmieniona na 1440 x 1080.
- Jesli zrodto ma format 16:9, rozdzielczo$¢ ekranu zostanie zmieniona na 1920 x 1080.

- Jesli zrédto ma format 16:10, rozdzielczo$¢ ekranu zostanie zmieniona na 1920 x 1200, a
nastepnie obraz zostanie przyciety do rozdzielczosci 1920 x 1080 w celu wyswietlenia.

Zasada automatycznego mapowania 1080p:

Rozdzielczos¢é wejscia Auto/Skala
Rozdzielczosé Rozdzielczosé
pozioma pionowa
640 480 1440 1080
800 600 1440 1080
43 1024 768 1440 1080
1280 1024 1440 1080
1400 1050 1440 1080
1600 1200 1440 1080
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1280 720 1920 1080

Szerokoekranowy 1280 768 1800 1080
laptop

1280 800 1728 1080

720 576 1350 1080
SDTV

720 480 1620 1080

1280 720 1920 1080
HDTV

1920 1080 1920 1080

Menu korekcji geometrii obrazu

Auto korekcja trapezu

Cyfrowa korekcja znieksztatcen trapezowych w celu dopasowania wyswietlanego obrazu do obszaru projekciji.

Uwaga:
. Podczas requlacji znieksztatcen trapezowych w poziomie i w pionie, rozmiar obrazu zostanie
nieznacznie zmnigjszony.
. Podczas korzystania z funkcji Auto korekcja trapezu funkcja Regulacja czterech rogow jest wytgczona.

Trapez (pion

Regulacja pionowego znieksztatcenia obrazu i uzyskanie bardziej prostokgtnego obrazu. Regulacja znieksztatcen
geometrycznych w pionie jest uzywana do korekcji trapezowego ksztattu obrazu w ktérym, gérna i dolna krawedz
jest nachylona w strone jednego z bokéw. Jest ona przeznaczona do uzywania w zastosowaniach bazujgcych na

osi pionowe;j.
Trapez (poziom

Regulacja poziomego znieksztatcenia obrazu i uzyskanie bardziej prostokatnego obrazu. Regulacja znieksztatcen
geometrycznych w poziomie jest uzywana do korekcji trapezowego ksztattu obrazu w ktérym, lewa i prawa
krawedz obrazu ma nieréwng dtugosc¢. Jest ona przeznaczona do uzywania w zastosowaniach bazujgcych na osi

poziome;j.
Regulacja czterech rogéw

Ustawienie to umozliwia dostosowanie kazdego rogu wyswietlanego obrazu w celu uzyskania kwadratowego
obrazu, gdy powierzchnia projekcji nie jest rowna.

Skasuj

Przywrécenie domysinych ustawien fabrycznych dla ustawien korekcji geometrii.

Menu cyfrowego powiekszenia ekranu

Uzyj w celu zredukowania lub powiekszenia obrazu na ekranie projekcji. Zoom cyfrowy nie jest taki sam jak zoom

optyczny i powoduje zmniejszenie jakosci obrazu.

Uwaga: Ustawienia powiekszenia sg utrzymywane w cyklu zasilania projektora.

Menu przesuniecia obrazu

Reguluje pozycje wyswietlanego obrazu w poziomie (H) i w pionie (V).

Menu resetowania obrazu

Przywracanie domysinych ustawien fabrycznych obrazu.
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Menu Ustawienia

Menu ustawien wzorca testowego

Wybierz jako wzorzec testowy siatke zielong, w kolorze magenta lub biatg albo biaty ekran lub wytacz te funkcje
(wyt.).

Menu jezyka

Wybierz jezyk menu OSD sposrdd: angielski, niemiecki, francuski, wioski, hiszpanski, portugalski, polski,
holenderski, szwedzki, norweski, dunski, finski, grecki, chinski tradycyjny, chinski uproszczony, japonski, koreanski,
rosyjski, wegierski, czeski, arabski, tajski, turecki, farsi, wiethamski, indonezyjski lub rumunski.

Menu ustawien menu

Timer menu

Ustaw czas utrzymywania menu ekranowego OSD na ekranie.

Ukryj informacje
Wiacz tg funkcje, aby ukry¢ komunikat z informacja.

Menu duzej wysokosci

Po wybraniu “Wt.”, zostang zwiekszone obroty wentylatora. Funkcja ta jest uzyteczna w miejscach o duze;j
wysokos$ci nad poziomem morza, gdzie jest rozrzedzone powietrze.

Menu ustawienia zasilacza

Wiacz przy zasilaniu

Wybierz “WL.”, aby uaktywnié¢ tryb Wigcz przy zasilaniu. Projektor zostanie wtgczony automatycznie po
dostarczeniu zasilania prgdem przemiennym, bez naciskania przycisku ,Power” na klawiaturze projektora lub na
pilocie.

Wiacz. przy sygnale

Wybierz ,\WL.”, aby uaktywnié¢ tryb Wiacz przy sygnale. Projektor zostanie wigczony automatycznie po wykryciu
sygnatu, bez naciskania przycisku ,Power” na klawiaturze projektora lub na pilocie.

Uwaga:
. Jesli dla ustawienia ,Wtgcz. przy sygnale” wybrana zostanie opcja ,Wt.”, zuzycie energii przez
projektor w trybie czuwania bedzie wynosi¢ ponad 3 W.
. Ta funkcja ma zastosowanie wytgcznie dla zrodta HDMI.

Autom. wylaczenie (min

Ustawia odliczanie czasu do automatycznego wytgczenia. Licznik rozpoczyna odliczanie, przy braku
wprowadzonego sygnatu do wejscia projektora. Po zakonczeniu odliczania, projektor wytgczy sie automatycznie (w
minutach).

Wytacznik czasowy (min)

Ustawia odliczanie czasu do automatycznego wytgczenia. Wytgcznik czasowy rozpoczyna odliczanie, przy braku
wprowadzonego sygnatu do wejscia projektora. Po zakonczeniu odliczania, projektor wytgczy sie automatycznie (w
minutach).

Uwaga: Po kazdym wytgczeniu zasilania projektora warto$¢ wytgcznika czasowego zostanie wyzerowana.
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Menu Ustawienia Zabezpieczenia

Zabezpieczenia

Wigcz te funkcje, aby przed uzyciem projektora wyswietla¢ polecenie wprowadzenia hasta.
. WL.: Wybierz ,\WL.”, aby uzywac¢ sprawdzania zabezpieczenia przy wigczaniu projektora.
. Wyt.: Wybierz ,Wyt.”, aby mozna byto wtgczaé projektor bez sprawdzania hasta.

Uwaga: Domysine hasto to 1234.

Timer zabezpieczajacy

Mozna uzy¢ funkcji czasu (Miesigc/Dzien/Godzina) do ustawienia liczby godzin uzywania projektora. Po uptywie
ustalonego czasu pojawia sie polecenie ponownego wprowadzenia hasta.

Zmien hasto

Stuzy do ustawiania lub modyfikowania hasta, ktére jest wymagane podczas wtgczania projektora.

Menu logo startowego

Uzyj tej funkcji do wyboru wymaganego ekranu startowego. Jesli wykonane zostaty zmiany, zostang one
wprowadzone przy nastepnym witgczeniu zasilania projektora.

. DomysIne: Domysiny ekran startowy.
. Neutralny: Brak wyswietlania logo na ekranie startowym.
. Uzytkownika: Wymagane narzedzie przechwytywania logo.

Uwaga: Odwiedz strone internetowg w celu pobrania narzedzia do przechwytywania loga.
Obstugiwany format pliku: png/bmp/jpg.

Menu koloru tta

Uzyj tej funkcji do wyswietlenia ekranu czarny, czerwony, zielony, szary, brak lub ekran z logo, przy braku sygnatu.

Uwaga: Po wybraniu dla koloru tta opcji ,Brak” wy$wietlane bedzie czarne tfo.

Menu resetowania urzadzenia
Resetuj menu OSD
Przywrdocenie domysinych ustawien fabrycznych dla ustawienn menu OSD.

Resetuj wszystkie ustawienia
Przywracanie wszystkich ustawieh do domysinych wartosci fabrycznych.
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Menu wejscia

Menu automatycznego zrédta wejscia

Wybierz te opcje, aby projektor automatycznie wyszukiwat dostepne zrédto sygnatu.

Menu automatycznego przelgczania wejscia

Po wykryciu sygnatu wejsciowego HDMI projektor automatycznie przetgczy zrédto wejscia.

Menu ustawien HDMI CEC

Uwaga: Po podfgczeniu kablami HDMI do projektora urzgdzen zgodnych z HDMI CEC, mozna nimi sterowac
w tym samym stanie wigczenia zasilania lub wytgczenia zasilania, z wykorzystaniem funkcji sterowania
HDMI Link w OSD projektora. Pozwala to na umieszczenie jednego lub wielu urzgdzen w grupie wigczenia
zasilania lub wytgczenia zasilania przez funkcje HDMI Link. W typowej konfiguracji, odtwarzacz DVD mozna
podtgczyc do projektora przez wzmacniacz lub system kina domowego.

0 =T
00| . (et (o s[—]_4]

= =00 0 O
Wzmacniacz Odtwarzacz DVD

HDMI Link

Wigczanie/wytgczanie funkcji HDMI Link.

Zawiera TV

: Po ustawieniu na , Tak”, opcje potaczenie po wtgczeniu i potgczenia przy wytgczeniu sg niedostepne.

Wiacz Link
Polecenie wigczenia zasilania CEC.
. Wzajemny: Jednoczesne wtgczanie zasilania projektora i urzgdzenia CEC.
. PJ --> Urzadzenie: Urzadzenie CEC zostanie wigczone tylko po wigczeniu projektora.
. Urzadzenie --> PJ: Projektor zostanie wtgczony tylko po wigczeniu urzgdzenia CEC.
Wytacz Link

Wigcz te funkcje, aby umozliwi¢ automatyczne wytgczenie w tym samym czasie HDMI Link i projektora.

Menu resetowania wejscia

Przywracanie domysinych ustawien fabrycznych wejscia.
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Menu audio

Menu gtosnosci audio

Regulacja poziomu gtosnosci.

Menu Wycisz audio
Opcja ta tymczasowo wytgcza dzwiek.

. WL.: Wybierz “WL” w celu wigczenia wyciszenia.
. Wyt.: Wybierz ,Wyt.” w celu wtgczenia wyciszenia.

Uwaga: Funkcja ,,Wyciszenie” wptywa na gtosnosc gto$nika wewnetrznego i zewnetrznego.

Menu wewnetrznego gtosnika audio

Wigczanie lub wytgczanie wbudowanego gtosnika.

Menu wyjscia audio

Wigczanie lub wytgczanie zewnetrznego zrédta dzwieku.

Menu resetowania dzwieku

Przywracanie domysinych ustawien fabrycznych dzwieku.
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Menu Sterowanie

Menu identyfikatora urzagdzenia

Definicje ID mozna ustawi¢ w menu (zakres 0~99) i umozliwi¢ indywidualne sterowanie projektorem przez
uzytkownika przez polecenia RS232.

Uwaga: Petng liste polecenn RS232, mozna uzyskac¢ w instrukcji uzytkownika RS232 na naszej stronie
internetowe.

Menu ustawien pilota

Funkcje IR
Stuzy do ustawiania funkgji IR.

. WHL.: Wybor opcji ,WE” umozliwia sterowanie projektorem za pomoca pilota przez odbiorniki
podczerwieni na gorze i z przodu urzgdzenia.

. Wyt.: Po wybraniu ,Wyt.”, projektorem nie mozna sterowac przez pilota. Poprzez wybranie “Wyt.”,
mozna ponownie uzywac przyciski klawiatury.
Menu ustawien klawiatury

Blokuj klawisze

Gdy funkc;ji blokady bloku jest “Wt.”, klawiatura zostanie zablokowana. Jednak projektor mozna obstugiwac¢ pilotem.
Poprzez wybranie “Wyt.”, mozna ponownie uzywac klawiature.

Menu resetowania sterowania

Przywracanie domysinych ustawienh fabrycznych sterowania.
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Menu Informacje

Menu informacje

Wyswietlanie informacji o projektorze, jak przedstawiono ponizej:

°

Zgodnos¢ z przepisami
Numer seryjny

Zrédto

Informacja o kolorze
Licznik zrodfa Swiatta
Tryb obrazu
Identyfikator urzadzenia
llo$¢ godzin uzycia filtra
Tryb zrodta swiatta

Wersja firmware
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Zgodne rozdzielczosci

Sygnat wejsciowy dla HDMI

Sygnat Czestotllwosc odswiezania (Hz) Uwagi dla systemu Mac

640 x 480 Mac 60/72/85/
SVGA 800 x 600 60(*2)/72/85/120(*2) Mac 60/72/85
XGA 1024 x 768 48/50(*4)/60(*2)/70/75/85/120(*2) Mac 60/70/75/85
SDTV (4801) 720 x 480 60
SDTV (480P) 720 x 480 60
SDTV (5761) 720 x 576 50
SDTV (576P) 720 x 576 50
WSVGA (1024X600) 1024 x 600 60 (*3)
HDTV (720p) 1280 x 720 50(*2)/60/120(*2) Mac 60
WXGA 1280 x 768 60/75/85 Mac 75
1280 x 800 60/50/48 Hz(*4) Mac 60
WUXGA(*5) 1366 x 768 60
SXGA 1280 x 1024 60/75/85 Mac 60/75
1440 x 900 60
SXGA+ 1400 x 1050 60
UXGA 1600 x 1200 60
HDTV (1080I) 1920 x 1080 50/60
HDTV (1080p) 1920 x 1080 24/30/50/60 Mac 60
WUXGA 1920 x 1200(*1) 60/50(*4) Mac 60
Uwaga:

. (*1) Tylko 1920 x 1200 przy 60 Hz z obstugg RB (zmniejszone miganie).
. (*2) Taktowanie 3D dla projektora 3D Ready (standardowo) i projektora True 3D (opcjonalnie).

. (*3) Wymagane taktowanie WSVGA dla projektora New ERA i Data; odpowiednie rowniez dla
Proscene i Home.

. (*4) Projektor Proscene i Data >4000L, natywna rozdzielczo$¢ musi byc¢ obstugiwana przy
50 Hz/48 Hz.
. (*5) Standardowe taktowanie Windows 8.
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Zgodnos¢ z wideo True 3D

1280 x 720p przy 50 Hz Gora-dot

1280 x 720p przy 50 Hz Pakowanie klatek

1920 x 1080i przy 50 Hz Obok siebie (potowiczne)

1920 x 1080p przy 24 Hz  Géra-dét

1920 x 1080i przy 50 Hz

1280 x 720p przy 50 Hz

Obok siebie .

800 x 600 przy 60 Hz

1280 x 800 przy 60 Hz

HDMI 1.3
1920 x 1080i przy 60 Hz
1280 x 720p przy 60 Hz
1024 x 768 przy 60 Hz
1024 x 768 przy 120 Hz
Sekwencja klatek Format 3D to Sekwencja klatek
Uwaga:
. Jezeli wejscie 3D to 1080p przy 24 Hz, DMD powinno odtwarzac z integralnym obrazem wielokrotnym
w trybie 3D.
. 1080i przy 25 Hz i 720p przy 50 Hz bedzie dziata¢ przy 100 Hz; inne taktowanie 3D bedzie dziatac
przy 120 Hz.

. 1080p przy 24 Hz bedzie dziatac przy 144 Hz.
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EDID (cyfrowy)

XGA/WXGA

B0/Ustanowione B0/Standardowy B0/Szczegotowe B1/Trvb wideo B1/Szczegotowe
taktowanie taktowanie taktowanie y taktowanie

640 x 480 przy 60 Hz
640 x 480 przy 67 Hz
640 x 480 przy 72 Hz
640 x 480 przy 75 Hz
800 x 600 przy 56 Hz
800 x 600 przy 60 Hz
800 x 600 przy 72 Hz
800 x 600 przy 75 Hz

1024 x 768 przy
60 Hz

1024 x 768 przy
70 Hz

1024 x 768 przy
75 Hz

1280 x 1024 przy
75 Hz

1152 x 870 przy
75 Hz

1600 x 1200 przy
60 Hz

1440 x 900 przy
60 Hz

1280 x 720 przy
60 Hz

1280 x 800 przy
60 Hz

640 x 480 przy
120 Hz

800 x 600 przy
120 Hz

1024 x 768 przy
120 Hz

1280 x 720 przy
120 Hz

Natywne taktowanie:

XGA:
1024 x 768 przy 60 Hz

WXGA:
1280 x 800 przy 60 Hz

1080p

640 x 480p przy 60 Hz

720 (1440) x 480i przy 60 Hz

720 (1440) x 576i przy 50 Hz

720 x 480p przy 60 Hz

720 x 576p przy 50 Hz

1280 x 720p przy 60 Hz

1280 x 720p przy 50 Hz

1920 x 1080i przy 60 Hz

1920 x 1080i przy 50 Hz

1920 x 1080p przy 60 Hz

1920 x 1080p przy 50 Hz

1920 x 1080p przy 24 Hz

1920 x 1080p przy 25 Hz

1920 x 1080p przy 30 Hz

1280 x 720p przy
60 Hz

1366 x 768 przy 60 Hz

1920 x 1080p przy
50 Hz

1920 x 1080p przy
60 Hz

WXGA:

1280 x 800p przy
120 Hz

1366 x 768 przy 60 Hz

1920 x 1080p przy
50 Hz

1920 x 1080p przy
60 Hz

B0/Ustanowione B0/Standardowy B0/Szczego6towe . B1/Szczegétowe
. : . B1/Tryb wideo .
taktowanie LELTE I taktowanie LELTE I

640 x 480 przy 60 Hz

640 x 480 przy 67 Hz

640 x 480 przy 72 Hz

640 x 480 przy 75 Hz

800 x 600 przy 56 Hz

800 x 600 przy 60 Hz

800 x 600 przy 72 Hz

800 x 600 przy 75 Hz
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1280 x 1024 przy
60 Hz

1400 x 1050 przy
60 Hz

1024 x 768 przy
120 Hz

1280 x 720 przy
60 Hz

1280 x 720 przy
120 Hz

1280 x 800 przy
60 Hz

1440 x 900 przy
60 Hz

1600 x 1200 przy
60 Hz

Natywne taktowanie:

1920 x 1080p przy

60 Hz

720(1440) x 480i przy 60 Hz

4:3

720(1440) x 576i przy 50 Hz

4:3
720 x 480p przy 60 Hz 4:3

720 x 576p przy 50 Hz 4:3

1280 x 720p przy 60 Hz 16:9

1280 x 720p przy 50 Hz 16:9

1920 x 1080i przy 60 Hz 16:9

640 x 480p przy 60 Hz 4:3

3840 x 2160p przy
60 Hz
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1080p

B0/Ustanowione B0/Standardowy B0/Szczegotowe : B1/Szczegotowe
. : . B1/Tryb wideo ;
taktowanie taktowanie taktowanie taktowanie

1024 x 768 przy
60 Hz

1024 x 768 przy
70 Hz

1024 x 768 przy
75 Hz

1280 x 1024 przy
75 Hz

1152 x 870 przy
75 Hz

1920 x 1080p przy 60 Hz 16:9

1920 x 1080p przy 50 Hz 16:9

1920 x 1080p przy 24 Hz 16:9

1920 x 1080p przy 30 Hz 16:9

1920 x 1080p przy 120 Hz 16:9

3840 x 2160p przy 24 Hz 16:9
3840 x 2160p przy 25 Hz 16:9
3840 x 2160p przy 30 Hz 16:9
3840 x 2160p przy 50 Hz 16:9
3840 x 2160p przy 60 Hz 16:9

4096 x 2160p przy 24 Hz
256:135

4096 x 2160p przy 25 Hz
256:135

4096 x 2160p przy 30 Hz
256:135

4096 x 2160p przy 50 Hz
256:135

4096 x 2160p przy 60 Hz
256:135

720 x 480p przy 60 Hz 16:9

720(1440) x 480i przy 60 Hz
16:9

720 x 576p przy 50 Hz 16:9

2880 x 480i przy 60 Hz 16:9
1440 x 480p przy 60 Hz 16:9
2880 x 576i przy 50 Hz 16:9
1440 x 576p przy 50 Hz 16:9

720(1440) x 576i przy 50 Hz
16:9
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Wielkosé obrazu i odlegtosé projekcji

XGA

Rozmiar ekranu (S x W) Dystans projekcji (G) Przesuniecie
ooy m | e | m [ sty |
ekranu (16:9)

mmwmmm

254 0,5 0,39 20,32 15,24 1,0 1,11 3,28 364 006 23
30 0,61 0,46 24,00 18,00 1,18 1,32 do';l):gzy 433 0,07 276
40 0,81 0,61 32,00 24,00 1,58 1,76 5,18 577 0,09 3,54
50 1,02 0,76 40,00 30,00 1,97 2,19 6,46 719 012 472
60 1,22 0,91 48,00 36,00 2,37 2,63 7,78 863 0,14 5,51
70 1,42 1,07 56,00 42,00 2,76 3,07 9,06 10,07 0,16 6,30
80 1,63 1,22 64,00 48,00 315 3,51 10,33 11,52 0,18 7,09
90 1,83 1,37 72,00 54,00 3,55 3,95 11,65 12,96 021 8,27
100 2,03 1,52 80,00 60,00 3,94 4,39 12,93 14,40 0,23 9,06
120 2,44 1,83 96,00 72,00 4,73 5,27 15,52 17,29 0,27 10,63
150 3,05 2,29 120,00 90,00 5,91 6,58 19:39 21,59 0,34 13,39
180 3,66 2,74 144,00 108,00 7,10 7,90 23,29 2592 041 16,14
200 4,06 3,05 160,00 120,00 7,88 8,78 25,85 28,81 0,46 18,11
250 5,08 3,81 200,00 150,00 9,86 10,97 32,35 3599 0,57 2244
300 6,10 4,57 240,00 180,00 11,83 do:l;izy 38,81 do:l;ce;zy 0,69 27,17

Uwaga: Wspodfczynnik powiekszenia: 1,1x

WXGA

Rozmiar ekranu (S x W) Dystans projekciji (G) Przesuniecie
vmagioey M | el | m [ (stopy [
ekranu (16:9) (m) (stopy) (Hd)

| Szerokos¢ | Wysokose | Szerokos¢ | Wysokos¢ | Szeroki | Tele | Szeroki | _Tele | (m) | (cale)

30 0,65 0,4 25,44 1590 1,00 1,11 doT):izy 364 005 197
40 0,86 0,54 33,92 2120 133 148 436 48 006 236
50 1,08 0,67 42,40 26,50 1,66 185 545 607 008 3,15
60 129 0,81 50,88 3180 200 222 656 728 009 354
70 1,51 0,94 59,36 3710 233 259 764 850 012 472
80 172 1,08 67,84 4240 266 29 873 971 0413 512
90 1,94 121 76,32 4770 299 333 981 1093 0415 591
100 2,15 135 84,80 5300 333 370 1093 1214 016 6,30
120 2,58 1,62 101,76 6360 399 445 1300 1460 019 7,48
150 3,23 2,02 127,20 7950 499 556 1637 1824 024 945
180 3,88 2,42 152,64 9540 599 667 1965 21,88 029 1142
200 4,31 2,69 169,60 10600 665 741 2182 2431 033 1299
250 5,38 3,37 212,00 13250 831 926 2726 3038 040 1575
300 6,46 4,04 25440 159,00 998  N€ 374 N€ 448 4800
dotyczy dotyczy

Uwaga: Wspofczynnik powiekszenia: 1,1x

46 Polski



INFORMACJE DODATKOWE

1080p

Rozmiar ekranu (S x W) Dystans projekcji (G)
(Hd)

osare | | ew | w | wow |
" 1) oot | wysokose | seerorose  ysakose | seoro | Too | szorw | Toe | (m) | cae)

24,5 0,54 0,31 21,35 12,01 0,80 0,88 do’;‘yigzy 2,89 004 157
30 0,66 0,37 26,15 14,71 0,98 1,08 do’;‘;‘zzy 354 006 2,36
40 0,89 0,5 34,86 19,6 1,31 1,43 4,30 469 008 315
50 1,11 0,62 43,58 24,5 1,63 1,79 5,35 587 0,10 3,94
60 1,33 0,75 52,29 29,4 1,96 215 6,43 705 012 472
70 1,55 0,87 61,01 34,3 229 251 7,51 823 0,114 551
80 1,77 1 69,73 39,2 2,61 2,87 8,56 942 0,16 6,30
90 1,99 1,12 78,44 441 2,94 3,23 965 10,60 0,18 7,09
100 2,21 1,25 87,16 49 327 358 10,73 11,75 019 7,48
120 2,66 1,49 104,59 58,8 392 430 12,86 14,11 024 945
150 3,32 1,87 130,74 73,5 490 538 16,08 17,65 0,30 11,81
180 3,98 2,24 156,88 88,2 588 645 1929 2116 036 14,17
200 4,43 2,49 174,32 98,1 654 747 2146 2352 040 1575
250 5,53 3,11 217,89 122,6 817 896 2680 2940 050 19,69
300 6,64 3,74 261,47 1471 980 10,75 3215 3527 059 23,23
306 6,77 3,81 266,70 150 10,00 do't\lyiizy 32,81 do’;‘;izy 0,61 24,02

Uwaga: Wspdfczynnik powiekszenia: 1,1x

Widok z gory -

l— Ekran (S)

Widok z boku

Przesunigcie
__¥d)

Dystans projekcji (G) |
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Wymiary projektora i instalacja zaczepu sufitowego

—_

Aby zapobiec uszkodzeniu projektora nalezy uzywaé zestawu do montazu sufitowego Optoma.
2. W celu zastosowania zestawu do montazu sufitowego innych firm nalezy upewni¢ sie, ze sruby do
potgczenia zestawu z projektorem spetniajg nastepujgce specyfikacje:

. Typ $ruby: M4*10 mm
. Minimalna dtugos¢ Sruby: 10 mm

Obiektyw -

114.00

10850

I\
=

041288 ¢
{ i
0 5
06
(
S R (
000 0
000 i
0060

27400

= e

M4*10 mm . (®

8230

52.50

s 0 Jednostka: mm

Uwaga: Nalezy pamietac, ze uszkodzenie spowodowane nieprawidtowg instalacjg spowoduje uniewaznienie

gwarancji.
A Ostrzezenie:
. Po zakupieniu zestawu do montazu sufitowego z innej firmy nalezy sprawdzi¢, czy uzywany jest
prawidtowy rozmiar $ruby. Rozmiary Srub zalezg od grubosci ptyty montazowe;.
. Nalezy zachowa¢ co najmniej 10 cm odstepu pomiedzy sufitem i dolng czescig projektora.
. Nalezy unikac¢ instalowania projektora w poblizu zrodta ciepta.
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W przypadku montazu sufitowego nalezy kupi¢ opaske kablowg o diugosci ponad 250 mm, aby w razie potrzeby
zamocowac zasilacz.

1. Opaske kablowg nalezy umiesci¢ w specjalnych otworach na spodzie projektora. Nastepnie nalezy
umiescic¢ zasilacz w odpowiednim gniezdzie.
Otwory na opaske Zasilacz

kablowg

kablowa
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Kody pilota zdalnego sterowania na podczerwien

a A\

©E®E
@L®
QOO
QL O
®H®@

ol

= o Format Kod klienta Kod przycisku
rzycis
: NEC | Bajt1 | Bajt2 | Bajt3 | Bajt4

Zasilanie () Format 1 32 CD 02 FD Nacisnij, aby wt/wyt projektor.

Proporcje ob- Nacisnij w celu zmiany proporcji

razu ez ] = b e e wyswietlanego obrazu.

Zrédio =) Format 1 32 CD C3 3C Nacisnij, aby wybra¢ sygnat wejscia.

Tryb [ Format 1 32 cD 5 FA Nacisnij w celu zmiany trybu wyswie-
tlanego obrazu.

Cztery kierun-

kowe przyciski A Format 2 32 CD 1" EE

wyboru (w gore)

Cztery kierun-

kowe przyciski < Format 2 32 CD 10 EF

wyboru (w lewo) Nacisnij, aby wybraé¢ elementy lub

Cztery kierunko- dostosowac wybrane parametry.

we przyciskiwy- >  Format 2 32 CD 12 ED

boru (w prawo)

Cztery kierun-

kowe przyciski v  Format 2 32 CD 14 EB

wyboru (w dot)

Wprowadz o Format1 32 CD OF FO Potwierdzenie wyboru elementu.

Ustawienial Naciénij, aby przejé¢ do menu konfi-

menu konfigu- 533 Format 1 32 CD A8 57 i

.. guracji.

racji

Powrét < Format 1 32 cD oD E2 Nacisnij, aby wréci¢ do poprzednie-
go menu.
Nacisnij, aby wyswietli¢ lub zakon-

Menu = Format 1 32 CD OE F1 czy¢ wyswietlanie menu ekranowego

(OSD).
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. Format

Gto$nose -

Wyciszenie

Gtosnos¢ +

Zatrzymaj

Trapez

Wyciszenie AV

')
x
)
¥

Format 2

Format 1

Format 2

Format 1

Format 1

Format 1

_Bajt 1 | Bajt2 | Bajt3 | Bajtd_

32

32

32

32

32

32

CD

CD

CD

CD

CD

CD

8F

52

8C

06

03

70

AD

73

F9

F8

FC

Nacisnij w celu zmniejszenia
gtosnosci.

Nacisnij w celu chwilowego wytgcze-
nia/wtgczenia audio.

Nacisnij w celu zwiekszenia
gtosnosci.

Nacisnij, aby zatrzymac obraz pro-
jektora.

Nacisnij w celu regulaciji
znieksztatcenia obrazu
spowodowanego nachyleniem
projektora.

Nacisnij, aby ukry¢/pokazac¢ obraz
ekranowy i wyl/wt audio.
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Rozwigzywanie probleméw

Po wystgpieniu probleméw z dziataniem projektora nalezy sprawdzi¢ nastepujace informacje. Jesli problem
utrzymuje sie nalezy skontaktowac sie z lokalnym dostawcg lub z punktem serwisowym.

Problemy zwigzane z obrazem

Brak obrazu na ekranie

. Sprawdz czy sg prawidiowo i pewnie potgczone wszystkie kable i potgczenia zasilania, zgodnie z
opisem w czesci ,Instalacja”.

. Upewnij sie, ze szpilki ztgcza nie sg wygiete lub ztamane.

. Upewnij sie, ze nie jest wigczona funkcja ,Wyciszenie”.

Brak ostroSci obrazu

. Obrdé¢ pierscien ostrosci w prawo lub w lewo, az do uzyskania wyraznego i czytelnego obrazu. (Patrz
strona 17).

. Upewnij sig, ze ekran projekcji znajduje sie w wymaganej odlegtosci od projektora. (Patrz strony
46~47).

Rozciggniety obraz przy wyswietlaniu tytutu DVD w formacie 16:9

. Podczas odtwarzania anamorficznego DVD lub DVD 16:9, projektor pokaze najlepszy obraz w
formacie 16: 9, po stronie projektora.

. Podczas odtwarzania tytutu DVD w formacie V-Stretch, nalezy zmieni¢ format na V-Stretch w menu
OSD projektora.

. Podczas odtwarzania tytutu DVD w formacie 4:3, nalezy zmieni¢ format na 4:3 w menu OSD
projektora.

. Nalezy ustawic format wyswietlania odtwarzacza DVD na proporcje obrazu 16:9 (szeroki).

Obraz za malty lub za duzy

. Obrdoc¢ dzwignie powiekszenia zgodnie z ruchem wskazéwek zegara lub przeciwnie do niego w celu
powiekszenia lub zmniejszenia rozmiaru wyswietlanego obrazu. (Patrz strona 17).

. Przysun lub odsun projektor od ekranu.

. Nacisnij “Menu” w panelu projektora, przejdz do pozycji “Ekran — Proporcje obrazu”. Wyprdobuj inne
ustawienia.

Nachylone boki obrazu:

. Jesli to mozliwe nalezy zmienic¢ pozycje projektora, aby znajdowat sie na Srodku ekranu i ponizej
ekranu.

Odwrécony obraz

. Wybierz w menu OSD ,Ekran - Orientacja projekcji” i wyreguluj kierunek projekciji.
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Inne problemy

Projektor przestaje reagowac na wszystkie elementy sterowania

. Jesli to mozliwe, wytgcz projektor, a nastepnie odtgcz przewdd zasilajacy i przed ponownym
podtgczeniem zasilania zaczekaj, co najmniej 20 sekund.

Problemy zwigzane z pilotem zdalnego sterowania

Jesli nie dziata pilot

. Sprawdz, czy kat dziatania pilota zdalnego sterowania miesci sie w zakresie +15°, w odniesieniu do
odbiornika podczerwieni w projektorze.

. Upewnij sie, ze pomiedzy pilotem zdalnego sterowania a projektorem nie ma zadnych przeszkaéd.
Przesuwaj sie w odlegtosci do 6 m (19,7 stopy) od projektora.

. Upewnij sig, ze baterie sg prawidtowo wtozone.

. Baterie po ich wyczerpaniu nalezy wymienic.
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Wskazniki ostrzegawcze
Kiedy zapalg sie lub migajg wskazniki ostrzezenia (patrz ponizej), projektor zostanie automatycznie wytgczony:

. Wskaznik LED ,Lampa” swieci Swiattem czerwonym, a wskaznik ,Zasilanie” miga swiattem
czerwonym.

. Wskaznik LED , Temperatura” $wieci swiattem czerwonym, a wskaznik ,Zasilanie” miga swiattem
czerwonym. Oznacza to przegrzanie projektora. W normalnych warunkach, projektor mozna ponownie
wigczyc.

. Wskaznik LED ,Temperatura” miga czerwonym Swiattem i wskaznik ,Zasilanie” miga czerwonym
Swiattem.

Odtacz przewdd zasilajacy od projektora, zaczekaj 30 sekund i sprobuj ponownie. Jesli wskaznik ostrzezenia
zaswieci sie lub zacznie miga¢ ponownie, skontaktuj sie z najblizszym punktem serwisowym w celu uzyskania
pomocy.

Komunikat swiatet LED

Dioda LED zasilania Plesr)L5D) Dioda LED lampy
Komunikat temperatury

(Czerwony) (NEES ) (Czerwony) (Czerwony)
Stan oczekiwania

(Wejscie przewodu State $wiatto
zasilajgcego)
Miganie
(0,5 sek. wytgczenie / 0,5
sek. wigczenie)

Wigczenie zasilania (Roz-
grzewanie)

Wigcz zasilanie i $wiatto Sale Gl

lampy
Miganie
(0,5 s wytgczenie / 0,5 s
Wytgczenie zasilania wigczenie). Powraca do
(Chtodzenie) ciggtego Swiatta czerwony,
kiedy wentylator chtodzenia
sie wytgczy.
Btad (Awaria lampy) Miganie State swiatto
Btad (Awaria wentylatora) Miganie Miganie
rB;teluié;Vadmierna tempe- Miganie State swiatto
. Wytgczenie zasilania:
Wytaczenie zasilania
Nacisnij przycisk zasilania.
. Ostrzezenie o temperaturze:

Ostrzezenie

Prosze:

1. Upewnij sig, Ze nie sg blokowane wloty i wyloty powietrza.
2. Upewnij sie, ze temperatura otoczenia jest ponizej 45 stopni Celsjusza.

Jesli problem pozostaje pomimo spetnienia wymienionych czynnosci.

Prosze skontaktowac sie z serwisem
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Specyfikacje

+ XGA: Uktad DMD firmy Texas Instruments, 0,55" S450 DMD
Technologia + WXGA: Uktad DMD firmy Texas Instruments, 0,65" S450 DMD
* 1080p: Uktad DMD firmy Texas Instruments, 0,65" S600 DMD

+ XGA: 1024 x 768
Rozdzielczos¢ natywna « WXGA: 1280 x 800
« 1080p: 1920 x 1080

.« XGA: 1,94~2,16 (60" przy 2,37 m)

:’;’jﬁf*czy””'k WXGA: 1,54~1,72 (60" przy 2,37 m)
+ 1080p: 1,48~1,62 (61" przy 2,0 m)
brvsiona " XGAWXGA: 2,41~2,53
S ¥ 1080p: 2,5~2,67
S . XGA: 21,85~24,01 mm
. l;?:lfgwe' « WXGA: 21,85~24,00 mm
- J 1080p: 12,81~16,74 mm
Zakres

. . 1,1x
powiekszenia

+ XGA: 115% przy 60", tolerancja 5%
Przesuniecie + WXGA: 100%~112% przy 60", tolerancja +5%
« 1080p: 100%~116% przy 60", tolerancja +5%
+ XGA/WXGA: Ustawienie optymalne to 60" szeroki przy 2,37 m

R .
ozmiar obrazu * 1080p: Ustawienie optymalne to 61" szeroki przy 2,0 m

* XGA: Przesuw mechanizmu od 1 do 11,8 m, optymalny zakres optyczny od

1do10m
Odlegtosé projekejl . \:Vé(fﬁ) rI:;rzesuw mechanizmu od 1 do 10 m, optymalny zakres optyczny od
* 1080p: Przesuw mechanizmu od 0,8 do 10 m, optymalny zakres optyczny od
1do5m
* HDMI 1 (HDMI 1.4b [model XGA/WXGA] / HDMI 2.0 [model 1080p])
+ HDMI 2 (HDCP 2.0 [model XGA/WXGA] / HDCP 2.2 [model 1080p])
Porty We/Wy + USB typu A do zasilania USB 5 V/1,5 A
*  Wyjscie audio 3,5 mm
+ RS232
Kolory 1073,4 miliony kolorow

+ Szybkos¢ skanowania poziomego: 15KHz ~ 140KHz
» Szybkos¢ skanowania pionowego: 24Hz ~ 120Hz
Gtlosnik 15W
e Tryb ECO: 89 W (typowo) przy 110 VAC; 887 W przy 220 VAC
* Tryb Jasny: 140 W (typowo) przy 110 VAC; 139 W przy 220 VAC

Szybkos¢ skanowania

Zuzycie energii

Prad wejscia DC 19,5V; 9,23 A
Orientacja instalacji Przod, Tyt, Sufit, Tyt-géra
Wymiary (S x G x W)  Bez stopek:.274 x 216 x 108,5 mm
e Ze stopkami: 274 x 216 x 114 mm
Masa 3,0 £0,2 kg
Warunki srodowiskowe Praca w temperaturze 0°C~40°C, wilgotnosci 80% (maks., bez kondensac;ji)

Uwaga: Wszystkie dane techniczne mogg zosta¢ zmienione bez powiadomienia. I
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Ogodlnoswiatowe biura Optoma

W celu uzyskania naprawy lub pomocy technicznej
nalezy skontaktowac¢ sie z biurem lokalnym.

USA

Optoma Technology, Inc.

47697 Westinghouse Drive.

Fremont, Ca 94539

Kanada
Optoma Technology, Inc.

47697 Westinghouse Drive.

Fremont, Ca 94539

Ameryka tacinska
Optoma Technology, Inc.

47697 Westinghouse Drive.

Fremont, Ca 94539

Europa

Japonia
https://www.optoma.com/jp/

L) 888-289-6786 ]
(5 510-897-8601 Tajwan
&j services@optoma.com https://www.optoma.com/tw/

Chiny
L 888-289-6786 Room 2001, 20F, Building 4,
(5 510-897-8601 No.1398 Kaixuan Road,
£ services@optoma.com Changning District
Szanghaj, 200052, Chiny

A +86-21-62947376
(5 +86-21-62947375
www.optoma.com.cn

Australia
https://www.optoma.com/au/

L 888-289-6786
(5 510-897-8601
£&J services@optoma.com

Unit 1, Network 41, Bourne End Mills

Hemel Hempstead, Herts,
HP1 2UJ, Wielka Brytania
www.optoma.eu

Tel. serwisu: +44 (0)1923 691865

com

Benelux BV
Randstad 22-123
1316 BW Almere
Holandia
www.optoma.nl

Francja
Batiment E

81-83 avenue Edouard Vaillant

L) +44 (0) 1923 691 800
(5 +44 (0) 1923 691 888
& service@tsc-europe.

& +31(0) 36 820 0252
(& +31 (0) 36 548 9052

L) +33141461220
(5 +33 14146 94 35

92100 Boulogne Billancourt, France (&} savoptoma@optoma.fr

Hiszpania

C/ José Hierro,36 Of. 1C
28522 Rivas VaciaMadrid,
Hiszpania

Deutschland

Am Nordpark 3

41069 Monchengladbach
Germany

Skandynawia
Lerpeveien 25
3040 Drammen
Norwegia

PO.BOX 9515
3038 Drammen
Norwegia

Korea

https://www.optoma.com/kr/

56 Polski

L) +34 91 499 06 06
(5 +34 9167008 32

L) +49 (0) 2161 68643 0
(5 +49 (0) 2161 68643 99

&j info@optoma.de

L) +47 3298 89 90
(5 +47 3298 89 99

&j info@optoma.no
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